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IIIIIók a füstben. Szerencséllenség a Széchenyiléren. 
A militárizmus ellen. 

- Két czikk. – 

A franczia és az angol- 
szász faj a haladás mért- 

földjelzői. Küzködésük – 

történetük nemcsak ma- 

guké, hanem az egész vi- 

lagé. Ujkori alkotmányos- 

ságunk 3 esemény követ- 
kezménye. Az Egyesült- 

Allamok alapitása, az em- 

berjogok 
Francziaországban és az 

1848. évi franczia forra- 

dalom alakitották át a 

nemzetek életét. És amint 

az amerikai szabad köz- 
társaságok 
keztek, mint a franczia, 

az angolszász faj mindig 
megelőzte a francziát a 

kultur-fokok elfoglalásá- 

ban. Az egyik nagy ro- 

bajjal, hatalmas törtetés- 

sel rohant előre és azért 

gyakran visszabukott, a 

másik csöndesen, szivós 

kitartással haladt és azért 

visszaesése sohasem volt 
nagy vagy tartós. 
Az emberi haladás és 

szabadság ellenségei ellen 

visel hadat mindkét faj. 

Ezek: az abszolutizmus, a 

rendi osztály-uralom, a 

militarizmus, klerikaliz- 

mus és az ujkori testvér, 
a kapatalizmus. 

Az angol-szász faj Ame- 
rika területén örökre le- 
rázta magáról az abszolu- 
tizmust, midőn kikiáltotta 

a köztársaságot. Az álla- 

mot és az egyházat szét- 
választotta, a vallást ma- 

gánügygyé tette, arisztok- 

rácziát nem ismert és al- 

kotmányba iktatta, hogy 
a népszabadság legvesze- 

delmesebb ellenségei a 
nagy állandó hadseregek. 

A haladás hasonló fokára 

jutottak el az ausztráliai 

egyesült gyarmat-államok 
mert Anglia formális fen- 
hatósága alig zavarja őket 
a fejlődésben. Maga Bri- 

tannia lassan, fokozatosan 
közeledik ahoz a stádi- 
umhoz, melyet Amerika 
mér régen elér. Monarc- 
hikus hatalma immár csak 
külső disz, mig a hadügy 

proklamálása 

lébb kelet- 

és diplomaczia területén 

is a népakarat érvénye- 

sül. A nép széles rétegei- 

nek ereje, befolyása nagy, 

az arisztokráczia és gentry 

az állami szervezetet osz- 

tályuralom létesitésére fel 

nem használhatja. Egy- 

háza nemzeti egyház és 

igy nem lehetett sohasem 

veszedelmes, de még igy 

is folyamatban van az 

egyház és állam szétvá- 

lasztása. Ehez járul, hogy 

más az államvallás Ang- 

liában, más Skóecziában, 

mig Irlandban államval- 

lás nincs. A militarizmus 
féktelenségét meggátolja 

az alkotmány. A katona- 

ság nem külön státus. A 

polgári hatalom fölénye 
dönthetetlen. 

A franczia faj szeren- 

csétlenebb. Az első forra- 

dalom erőszakosan tépte 

ki az abszolutizmus, arisz- 

tokráczia és klerikalizmus 

gyökereit és demokratikus 

hadi szervezettel halomra 

döntötte a régi katonai 

hagyományokat. De Na- 

poleonnal visszatért az 

abszolutizmus és miltiariz- 

mus. A Bourbonokkal és 

Orléansokkal a klerika- 
lizmus. És azóta is a köz- 

társaság egyre hadakozni 

kénytelen a haladás régi 
ellenségeivel, 
Az abszolutizmus ott 

leskelődik a monarchis- 
ták táborában. A rendi 

osztály-uralom inirikáit 

szövi a szalonokban és 

klastromokban. A kleri- 

kalizmus nemzeti kön- 

tösbe bujik és régi hadi 

dicsőségről tart véres pre- 
dikácziókat, hogy a kato- 

nai uralom hivelvel szö- 
vetkezve dönthesse meg a 

szabadságot. Ésmindezek- 

hez csatlakozik a kapita- 

lizmus, mely görcsösen 
ragaszkodik rég elmult 

törvényekhez és dicsőiti a 

gazdasági anarchiát, hogy 

a szabad préda korszaka 

el ne bukjék. 

,", Abevándorlás szabályozása. 
A miniszterelnök a képviselő- 

házban tett igéretének megfele- 

lően szaktanácskozást fog ösz- 

szehivni, hogy a bevándorlás 

szabályozására vonatkozó teen- 

dőket megbeszéljék. A tanács- 

kozást őszszel tartják s ugyan- 

akkor óhajt a kormány a ki- 

vándorlás meggátlására vonat- 

kozó javaslattal is foglalkozni. 

Pelróné a fogságban. 
—– Saját tudósitónktól. - 

Budapest, jul. 12. 

Az aradi-utczai rablógyilkos 
asszony azóta, hogy védője, 

Nessi Pál, tudtára adta, hogy a 

sok enyhitő körülmény követ- 

keztében nem fogják fölakasz- 

tani, hanem valószinüleg csak 

hosszabb rabságra itélni, sok- 

kal nyugodtabb, mint volt al- 

kor, amidőn a rendörség átki- 
sérte az ügyészséghez. 

- Az akasztófától féltem 

egyedül - szólt a vizsgálóbi- 

rónak — most, hogy nyugod- 

tabb vagyok, azon leszek, hogy 

a vizsgálat gyors befejezését 

elősegitsem. 
Bartha László vizsgálóbiró 
mindennap kihallgatja a bünős 

nőt, aki a rendőrség előtt tett 

vallomását mondta be, azt fen- 

tartja, sőt sok részletben ki is 

egészítette. Érdekes volt, ami- 

kor elmondotta, hogy micsoda 

érzés dult benne, amidőn Erdei 

holttestét földarabolta. Előadá- 

sát körülbelül igy lehet visz- 
szaadni; 
— Miután Erdeit meggyil- 

koltam, első dolgom volt a holt- 

testet elrejteni. Mikor a bor- 

zasztó tettet elkővettem, nem is 

hittem önmagamnak. Hogy én 
megöltem ezt az embert. En 

egy gyenge asszony. A holttes- 

tét magam előtt látva azonban, 

magamhoz tértem kábultságom- 
ból és nem a félelem bujt be- 

lém, hanem a düh. Dühös let- 
tem, hogy ez az ember, aki 

megütött, most holtan fekszik 

előttem és hideg teteme árulóm 

lesz,. Az első órákban ez dühö- 

sitett engem fel. Valósággal 
felbőszitett, hogy nincs mellet- 
tem valami rejtekhely, ahová 

örökre eltüntethetném a holt- 

testet. Ugy kivántam volna, 

hogy az ablakom a Dunára 

nyilt volna, hogy oda belőkhet- 
tem volna a halottat. Töpren- 
gésem közepette tekintetem a 

holttestre esett és ekkor a düh 

elfutott ujra. Hirtelen eszembe 

jutott a gyermekkocsi. Ezen fo- 

gom elszállitani a holttestet. 
De hogyan? Fölugrottam, be- 

huztam a kocsit a szobába, be- 

lefektettem Erdeit, akinek teste 

még meleg volt. De nem fért 

bele. Szerettem volna széjjel- 

tépni a holttestét. Szinte cso- 

dálkozom, hogy dühömben már 

akkor nem árulram el magam. 

kávét kivánt, 

Ebben az állapotban vittem 

véghez a széjjeldarabolást lá- 

zasan én, aki azelőtt egy ha- 

lott embert még távolról sem 

néztem volna meg. Mikor ke- 

zeimet megmostam, kis időre 

megnyugodtam. Az a gondolat 

hogy bünöm tanujelét eltávo- 

lithatom, megnyugtatott és le- 

csendesitett. Sokkal borzasztóbb 

volt azonban állapotom későb- 

ben. S mialatt alig várhattam 

meg azt a pillanatot, amikor az 

összevagdalt Erdeit elszállitha- 

tom, a félelem vett erét rajtam. 

Csak a félelem, mert a megbá- 
nást abban a pillanatban, ami- 

kor a tettlegességre gondoltam, 

amit Erdei követett el, mindig 

elfojtotta a düh. Többször han- 

gosan kiálltottam is: ,Mit tet- 

tem, mit tettem 1". Hallották is 

a szomszédok. De a következő 

pillanatban már megint vége 

volt a megbánásnak. A rette- 

gés óvatossá tett. Vigyázva tol- 

tam ki a kocsit az utczára, ki 

a sziget-utczai üres telekre. Mi- 

kor visszatértem, szinte csodál- 

koztam azon, hogy ilyen köny- 

nyen ment minden. Sőt — nem 

átallom bevallani - a büszke- 

ségnek valami érzete is jelent- 

kezett nálam, Azért voltam 

olyan nyugodt a gyilkosságot 

követő éjjelen, mert most már 

azt hittem, hogy többé nem fog- 

nak fölfedezni. Ha férjem nem 

lett volna gyanakodó, akkor 

még el is mentem volna este 

tiz órakor megnézni, vajjon nem 
találták-e már meg a holttestet 
és mit mondanak az emberek. 
De nem mertem. Féltem, hogy 
minden kiderül. 

A gyilkos asszony most már 

hogy védőjével beszélt, nyu- 
godtabb. Gyermekeiről még min- 

dig beszél, de látni már nem 
kivánja őket. Vagyis inkább 

azt akarja, hogy a gyermekek 

őt ne lássák. Abban a hitben 

kell őket tartani, hogy anyjuk 

elment messziro. A rabkosztot 

rendesen megeszi, kezdetben 

: de ezt a kérel- 
mét nem teljesitették, mert nem 

volt, aki a költséget fedezze. 

Szerencsétlenség aSzéchenyi- 
téren. 
Kolozsvár, julius 18 

Végzetes szerencsétlenség 

szinhelye volt tegnap egyik 

Szécsenyi-téri háztulajdonos 

telke. 
Kádár István földbirtokos 

ugyanis most festeti ujra házát 

s egyben a fedelen is javitáso- 

kat eszközöltet. 

A bDádog-fedél rendbehozását 

Strausz István bádogossegéd 
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vállalta el s már tegnap hozzá- 
fogott a munkálatokhoz. Magá- 
val hozta Patzer József festő- 
inast is, aki az elkorhadt pléh- 
lemezeket feszegette föl az egy- 
emeletes ház tetőzetén. 
Mikor valami szükséges szer- 

számot fölhozandó aztán le 
akart menni, a Zpadlásföljáró 
négyszögü nyilásán át lenézett, 
az ott dolgozókat arra figyel- 
meztetni, hogy ő a hevenyében 
odaerősitett csiga kötelen eresz- 
kedik le, saját vigyázatlansága 
következtében megcsuszott és 
lezuhant. 

A szerencsétlen fiu egészen a 
terméskövekkel kirakott bejáró 
földjére esett s összezuzta jobb 
oldalát, karját és lábát. 

A körülállók rögtön segitsé- 
gére siettek és orvost hivtak, 
aki a mozdulatlanul fekvő fiut 
segélynyujtásban részesitette. 
A esetről azonnal értesitették 

a felsővárosban lakó szülőit, 
kik sulyosan sérült gyermekü- 
ket hazaszállitották. 

Szédelgő a külvárosban. 

Kolozsvár, julius 13. 

A külvárosban két hét óta 
napról-napra több helyen köve- 
tett el el szédelgést egy urias 
külsejü ember. Ravasz furfang- 
gal szedte ki a lakók filléreit, 
amikor megható hangon a sze- 
gények javára gyüjtött könyör- 
adományokat. Ázt mondta min- 
denütt, hogy őt egy jótékony 
nőegylet küldte ki segélygyüj- 
tés végett s mivel a városban 
bent keveset lehet gyüjteni, az- 
ért jött most a külterületre, 
ahol talán könyörületesebb az 
emberek szive s többet áldoz- 
nak a szegény árváknak. 

Az idegen olyan szivhezszó- 
lóan ecsetelte a nőegylet gyá- 
moltjainak sanyaru helyzetét. 
hogy a lakók tömegesen nyi- 
tották meg erszényeiket. 

Később azonban gyanussá 
kezdett válni a gyüjtőgető ur. 

Kálmán Mihályné aláirt 40 
fillért s mikor másnap az urinő 
fizetni akart, az iven már 4 ko- 
rona volt feltüntetve. 

TÁROZA. 
A tréfa. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta: Honti Henrik. 

Völgyi Ella, mielőtt Balaton- 
füreden befejezte volna üdülé- 
sét, levelet kapott édesapjától, 
amelyben azt irta, hogy a fővá- 
rosban még nincs ,„szezón" és 
mivel ismeri az ő különöset ke- 
reső természetét, ajánlja neki, 
menne el Révfaluba, ahol roko- 
naik laknak. Egyszerüű emberek, 
akiktől valami magasabb szel- 
lemi szórakozást bizony nem 
várhat, de a falu kedves, fek- 
vése gyönyörü és biztositja őt 
róla, hogy a jó rokonok tárt 
karokkal, szerető szivvel fo- 
gadják. 

Ella a levél vételét követő 
harmadnapra utban volt Rév- 

! 

A hamisitás nyilvánvaló volt. 
Az asszony nem akart 40 fil- 
lérnél többet fizetni és meg- 
mondta a dolgot férjének, aki 
a napokban több lakó kérésére 
jelentést tett az ismeretlen em- 
ber ellen a rendőrséghez. 
A nemes gyüjtőgető azóta 

nyomtalanul eltünt, a rendőrség 
pedig szorgalmasan nyomozza. 
Eddigi adatok szerint nehány- 
száz koronára rug azon összeg, 
mit a szédelgő kicsikart a pol- 
gároktól. 
Az álgyüjtő, nemes foglalko- 

zása közben, kávébarna kabá- 
tot, fekete keménykalapot és 
koczkás nadrágot viselt. Arcza 
tojásdad, kövér; termete zömök. 
Kifejezése kissé zsidós. 
A tendőrség két napi kuta- 

tás után már helyes nyomohn 
van. 

Milliók a füstben. 

Kolozsvár, julius 13. 

Most Nelent meg a magyar 

királyi dohányjövedéki igazga- 
tóság jelentése arról, hogy 
mennyi dohányt fogyasztott el 

az ország ez év januárjától kezd- 
ve április végéig. Összesen har- 

mincz millió koronáról van szó, 
ami körülbelül százezer millió 

koronára jön az év végével. 
Iszonyu még elképzelni is. 

Tegyük föl; Magyarországon el- 
határoznák az emberek, hogy 
egy évig nem vesznek szivart, 

czigarettet a szájukba; hanem 
félreteszik az egész összeget, 
— menynyi áldásos intézményt 
lehetne ötven milliő forint árán 

létesiteni! Hány szegény ember 
áldaná a jó sziveket, menynyire 

fejlődnék a közművelődés, hány 
olyan hiány pótolodnék, amire 
most nincs pénz!? 

De ehhez legalább is az szük- 

ségeltetnék, hogy Széchenyi- 

jellemü emberekből álljon az 
ország; a czélt tartsa mind- 

egyik szentnek, avagy pedig la- 
puljon meg hátul az emberi tu- 
lajdonságok sorában. 

Érdekesek azok a számcso- 
portositások, amelyek létrehoz- 
zák ezeket a milliókat. 

falu felé. De meg is bánta ele- 
inte, mert a helyiérdekű vas- 
utacska olyan lassan, kinosan 
vánszorgott a sinpáron, hogy 
valósággal megkönnyebbült, mi- 
kor Révfaluba ért. 
Az állomásnál egy fiatalem- 

ber kiáltotta nevét. Rokona volt: 
Völgyi Béla. Éles szeme az első 
pillanatra megismerték rajta a 
fiatal, falusi ügyetlenséget, de a 
tekintetéből látszott az is, ami 
az ő pesti gavallérjainál igen 
nagy ritkaság: – az őszinte 
lélek.. 
A fiu nyulánk siheder volt, a 

kamasz- és férfikor válaszutján ; 
a csinos rokonlány megpillantá- 
sakor zavart lett, elpirult, alig 
tudott bemutatkozni és Ellát ez 
annyira meghatotta, hogy egé- 
szen megfeledkezett a kényel- 
metlen utról és arról a tréfáról, 
amit az uton eszelt ki, hogy a 
rokon urat csókokkal üdvözölje. 

Gyalog mentek be az állo- 

a molnárok a lármát meghallot- 

A szivarok közül legnépsze- 
rübb a rövid szivar. mert abból 
T77.687.305 darab fogyott el, 
szegényemberek szenvedélye gya 
nánt. Ez a szabadkőnmüves szivar. 
A czigarettek közül a dráma 

a legnépszerübb. Nem kevegebb, 
mint 98.807,600 darab égett ha- 
muvá. 
A burnotozás már hanyatló 

félben van. Évről évre csökken 
az eladott burnót menynyiségo. 
Országunkban az összes do- 

hány fogyasztás kerek számban 
ez év elejétől április végéig 32 
millió 404 ezer 186 korona és 
37 fillér összegre rug, ami bi- 
zony mai megélhetési viszo- 
nyaink között óriási összeg és 

e fogyasztás egyáltalában nem 
áll arányban szegénységünkkel. 
Ha akkoraspénzösszeget füst- 

nek tudunk ereszteni, akkor ne 

panaszkodjunk a mostoha sors 
miatt.. 

A Tiszába fult leányok. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, julius 13. 

Bács-Földvár község határá- 
ban a Tiszapart menti dülőkben 
Vittamirovics Dusán gazdaem- 
ber buzáját aratta több arató- 
munkás. Tegnapelőtt este a 
munka befejezése után a Ti- 
szába mentek fürödni. A ma- 
rokverő leányok és asszonyok 
különválva lementek a füzes 
közé s ott fürödtek. 

Fürdés közben Csipics. Mag- 
dolna és Paity Miláva pajkos- 
ságból jóval beljebb mentek a 
partról s még akkor sem jöttek 
vissza, a mikor egy vontató 
hajó közeledett feléjük. A két 
leány bizva abban, hogy uszni 
tud, a hajó által felkavart hul- 
lámok közé került, a mely be- 
sodorta a két leányt a közeli 
malmokhoz, ahol a malom ke- 
rekei alá kerültek s többé nem 
is jöttek élve felszinre. 

A part közelében fürdőző többi 
nő a két leány sikoltozását ele- 
inte nem vette komolyan, mi- 
kor azonban látták, hogy a ma- 
lom elé viszi a viz őket, segit- 
ségért kiáltottak, mire azonban 

másról, mert Ellának minden 
tagja elzsibbadt a végtelen ülés- 
ben. Kijárta, kinyujtotta elalélt 
testrészeit. 
– Nagysád . .. kisasszony 
.. igen pontos volt - mondta 

Béla egyre zavarban — a nagy- 
városi vendégek nem szoktak 
ilyen pontosan jönni.. 
=No, az igaz ÁAmigki- 

készülünk. 
– . . . Külömben édesanyám 

és nővéreim is kijöttek volna .. 
Ne nehezteljen, kérem, ezért! .. 
– O, dehogy!Nagyon 

kedves Béla ur, nagyon kedves .. 
Az ut elég hosszu volt a la- 

kásig; amig odaértek, beszéltek 
egyet-mást; a leány elmondta, 
hogy végtelenű szereti a lovat, 
szenvedélye a hajtás és a fiu 
őrült, hogy ilyen kedves társa 
lesz a kirándulásokon. 
— A leányaink nem is mer- 

nek lóhoz közeliteni, - mondta 

amely tegnap játszódott le 

zetni és várakoztatták. Az adó 

ták s a malmot megállitották, 
két leány elmerült. A szeren 
csétlenül járt leányok holtt 
tét tegnap reggel fogták ki 
beszállitották a faluba 

A házmester ,ügye. 
Kolozsvár, julius 13. 

Vecsernyés István házmeste 
Kolozsvárt, ami nagy kár, mer 
városatyai hajlandóságok lakoz 
nak benne. Erre enged legaláb 
következtetni az a kihágási pöre 

rendőrbiró szobájában. 
Vecsernyés István ugyani 

május havában adót ment fi 

könyvet csak nem adták ki 
mert az urak, akik kiadhattá 
volna, vigan kaszinóztak az elő 
csarnokban. Vecsernyés István 
városatyaihajlandóságokkal me 
szált házmester következőle 
körülteremtézte őket annak ki 
jelentésével, hogy most hivata- 
los kötelességet teljesitenek, az 
élvezetekről való diskurzust hagy 
ják estére, amikor kevesebb 
munkát-mulasztó ember várako- 
kozik reájuk. 

Ezért került pörbe Vecsernyés, 
aki még a biró előtt is folytatta 
népszerű magyarázatait : 

Figyelmeztettem az urakat, 
hogy intézzék el az ügyemet, 
mert nekem más kötelességem 
is van, nem lophatom ott az időt. 
Azt felelték rá, hogy most dol- 
guk van. Ejnye nó, fakadtam 
ki, hát ez is dolog? Szerintem 
azt nevezik dolognak, ha a hi- 
vatalnok az iróasztal előtt ül és 
a hivatalos órák alatt nem tartja 
föl diskurálással a várakozókat. 

Ezzel végtére is nem mondott 
valami különöst Vecsernyés Ist- 
ván. Az ő baja ismételjük csak 
abban leledezik, hogy ugyan- 
ezeket, a gondolatokat nem a 
városatyák sorában tette nép- 
szerüvé, mert akkor esetleg in- 
ditvány is lehetett volna a for- 
mája. IÍgy azonban hivatalos el- 
járás közben hágott ki Vecser- 
nyés, akit imigyen aposztrofált 
a kihágási biró : 

— Naplopó ez, mindig van 
valami baja. .. 

— NÓ ilyent is csak a főka- 
pitány ur mond, senki más, pa:- 
tant föl az erélyes ember. Én 
nevelem föl a gyermekeimet, 
mind a hármat. Nem adott ne- 

mazmmororrrxmrxmxrrormvemzorkrforrrmrxmmmszz 

Ellának - ó, nagyon félén- 
kek!, 

— Minket másképp neveltek. 
Egy-egy gonosz férfi veszett el 
bennünk ! 

— Hát a férfiak gonoszok? 

— Korántsem, – mosolygott 
Ella – csak némelyik . .. 
Mig a leány a kilátáson gyö- 

nyörködött, a fiu őt tanulmá- 
nyozta; — szomjas szemekkel 
találta meg nagy szépségeit. 
Sugár alak volt Élla, aminők- 
nek a mesebeli királynőket ir- 
ják. Haja fekete és nagyon sürü, 
az arcza gyengéd, finom, a sze- 
me ragyogó és csupa szellem, 
és beszédét nagyon kedvesen 
kisérte az arcza kifejező játóka. 
Fellépésében határozott volt, és 
az első pillanatban rokonszen- 
vet keltett. 

(Nolytatása következik.) 
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8. 19092. julius 13. 

kik a város még egy vasat 

sem. 
Az itélet 60 korona erejéig 

szólt. Vecsernyés ilyen esetben 

el szokott menni a miniszterig. 

Azért most is megkérdeztók 

tőle : 
— Belenyugszik ? 

való. Apellálni fogok egész a 
miniszterig. Tessék jegyzőkönyv- 
be venni. 
És bár bizonyos benne, hogy 

elvesziti perét 
azt, nem riadva vissza még at- 
tól sem, hogy ő feleségéhez be- 
kopogtasson az igazságért. 

d 
ki Mindenütt, hol megfordu- 

tál lunk, kérjük követeljük a 
l6ő Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 
án garság érdekeinek bátor, 
1e szókimondó, harczosát. 
le 
ki 

ta HIREK. 
gy Kolozsvár, julius 13. 

bb Kolozsvári fiu sikoro. Sze- 
szák Ferencz polgártársunk ha- 

sonnevü fia, ki tudvalevőleg a 
szobrászat terén értékesiti te- 

hetségét, megint ujabb megle- 
petéssel szolgált szülővárossa 

et, közönségének. Ugyanis egy fény- 

s kép után élethüen elkészitette 
ők Versényi György tanárnak, a 

kiválo költőnek mellszobrát. Az 
élethü szobor Gál és Molnár 

hi- butorgyárosok kirakatában áll 
tja napok óta. 

— Féltékeny férj. Ritka egyet- 
értésben éltek Csizmadia István 

ott és neje Köblös Zsuzsa. Házas- 
st- életük boldogságát azonban 
ak utóbb megzavarta a férj félté- 

kenysége. Tegnap is fedte ne- 
jót, mert valami fiatalember ro- 
konával társalgott. Az asszony 
visszafelelt s a kölcsönös perle- 
kedésnek az lett az eredménye, 
hogy a férj egy fát vágott az 
asszonyhoz. E meggondolatlan 
tettnek sulyos következménye 
lett, mennyiben a szerencsétlen 
fiatal asszonyt eszméletlen álla- 
potban kellett a kórházba szál- 
litani. Csizmadia ellen sulyos 
testi sértés czimén meginditot- 
ták az eljárást. 

— EIijeli mulatság. Hagymási 
Lajos érdemekben megőszült 
csavargó tegnap éjjel beállitott 

Selle János bormérőjébe, s mi- 
után ott alaposan ellátta magát 
itallal, tőrni, zuzni kezdett, nagy 

kiabálást csapott és mindenkép- 
pen szórakoztatni iparkodott a 

spektákulumra összefutott cse- 
kély számu érdeklődőket. A vi- 
téz ember ráadásul még a fi- 
zetést is megtagadta, amiért a 
korcsmáros rendőrt hivott, ki 

— Nem vagyok akasztófára 

megfelebbezte 

sit. - A dolgozóházban el- 
mélkedik egy átmulattot éjszaka 
viszontagságai fölött. 

— 4A fegtők mulatsága. A ko- 
lozsvári festő-szakegylet saját 
pénztára javára 1902. julius hó 
13-án ma vasárnap a Lövöldében 
nyári tánczvigalmat rendez. Be- 
lépti-dij : Személyjegy előre vált- 
va 1 kor. 20 fillér. Pénztárnál 
1 kor. 40. fillér. 
személyre 3 korona, azonfelül 
minden családtagért 80 fillór 
fizetendő. Felülfizetések köszö- 
nettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. Jegyek előre 
válthatók, a szakegylet helyisé- 
gében, Petőfi-u. 44. sz. és Püs- 
pöki Miklós Mátyás király-téri 
üzletében. Kezdete este 8 órakor. 

– RBRészeg amazon. Portsh 
Lujza csavargónő olykor-olykor 

ellátogat szülővárosából, Nagy- 
Szebenből Kolozsvárra. Nem 
munkát keresni, hanem sorra 
járni a korcsmákat. Az este 

sem teljesitett különb funkecziót. 
Mikor pedig a legutolsó korcs- 
mából is kidobták végig hevert 

a Monostor-utcza kövezetén s a 
dissonánsia legelképzelhetőbb 
változtatásaiban nótára gyuj- 

tott. Talán még most is fujja : 

„Sájdividi rozmaringom, galam- 
bom" . . . czimű kedvenecz dalát 
a dolgozóház nem valami disz- 
tingvált lakóinak társaságában. 

— Verekedő béresek. Furcsa 
kis háborut rögtönzött tegnap 
délután két részeg béreslegény. 
Koszta Pável az egyik és Mi- 
nucz Ferencz a másik hada- 
kozó. Alaposan leitták magukat 
valamelyik kurta korcsmában 
aztán egymást támogatva vo- 
nultak monostori lakásuk felé. 
Utközben összevesztek, s miután 
egyébként nem tudták elintézni 
ügyüket, hajba kaptak. Elein- 
tén csak a pof járta, később 
bicsokra került a sor s bőven 
omlott már a vér, mire a rend- 
őrség is közbelépett. A hada- 
kozó béresek ellen bevezették 
az eljárást. 

—– Öngyilkosság a szinpadon. 
A varsói operaszinház szinpa- 
dán néhány nap előtt a „Cop- 
pelia" ballett előadása közben 
tragikus jelenet történt, mely a 
közönségre megrenditő hatással 
volt. A szinpudon egy lövés 
dördült el s a balletben szerep- 
1ő Kovalszki Lajos szólótánczos 
haldokolva esett össze. Revol- 
veréből egy golyót lőtt fejébe. 
Az öngyilkost, aki csak 21 éves, 
a kórházba vitték, de alig fog 
fölépülni, mert a golyó agyába 
furódotts nem lehetett kivenni. 

— Fiatal lányok mint ögsze- 
esküvők. Hogy a porosz kormány 
mily kiméletlenséggel jár el a 
lengyelek ellen, erről bizonysá- 
got szolgáltat a következő hir, 

Családjegy 3 

pörbe akar fogni több fiatal 
leányt, kik mind egy gimná- 
zium pövendékei. Gnesencben a 
rendőrség vizsgásatott tartott a 
gimnásiumban. A leányok, ki- 
ket azzal vádolnak, hogy ve- 
szélyeztetik a porosz királyság 
biztonságat, 14–16 éves leány- 
kák, kiket szüleik szobalány ki- 
séretében szoktak iskolába kül- 
deni. 

— Százosztendős rabnő. 1899- 
ben a temesvári törvényszék öt 
évi fegyházra itélt egy 97 esz- 
tendős vak asszonyt, Igrisa Par- 
téniát, akit Kikindán „Baba 
Jovanka' néven mint hirhedt 
kuruzslónőt ismertek. Az volt a 
büne, hogy egy kikapós me- 
nyecskének. Thiele Károlynéaak 
légypapirból szürt mérget adott 
el, melylyel amaz a férjét el- 
emésztette. Senki se hitte volna, 
hogy az öreg és világtalan asz- 
szony élve fogja a börtönt el- 
hagyni; de ő megczáfolta ezt a 
jóslatot. Büntetésének egy har- 
madát elszenvedvén, Baba Jo- 
vankát vasárnap reggel föltéte- 
lesen szabadlábra helyezték s 
rokonaihoz Kikindára küldték. 
A száz esztendős rabasszony a 
börtönben a legjobb egészsé ap 
nek örvendett. 

— Szegszárdi gytlkosság. Már- 
ton Kálmánnak, a meggyilkolt 
szegszárdi vaskereskedőnek gyil- 
kosa, Nagy Sándor kocsis, 
még most is tagad ugyan, de 
sok bizonyitó adat van már el- 
lene a biróság kezében. Márton 
Kálmánnét szerdán este szintén 
lütartóztatták, mert az a gyanu 
merült fel ellene, hogy az ő 
tudtával és beleegyezésével gyil- 
kolta meg Nagy Sándor a fér- 
jét. A börtönben ülnek még 
Márkus Lajos és Márkus La- 
josné, akiknól Nagy Sándor la- 
kott s akiknek bünrészessége 
szintén kiderült. Előkerült a 
véres balta is, amelylyel Nagy 
áldozatát kivégezte. A balta fo- 
ka beleillett a meggyilkoltnak 
mind a két fejsebébe. Az is ki- 
derült, hogy a gyilkosság előtt 
való vasárnap este Maártonné 
Márkusék lakásán együtt volt 
Nagy kocsissal, akivel bizonyo- 
san akkor beszélte meg a gyil- 
kosság részleteit. Kitudódott az 
is, hogy Mártonnénak viszonya 
volt a kocsissal és hogy Nagy 
Sándor a gyilkosság éjjelén nem 
volt otthon. 

– sSzenzácziós szerelmi re- 
gény utolsó fejezetét jelenti 
Bácskából a következő hymen- 
hir: Ifjabb kamjokai Szemző 
Gyula e hó 9-ikén nőül vette 
Ungár Piroskát, Ungár Lajos 
ó-moraviczai milliomos földbir- 
tokos szép leányát. Maga a sze- 
relmi regóny tavaly játszódott 
le s szöktetés-, párbaj-, és egyébb 
érdekes momentumokban bővel- 
kedett, mint azt akkoriban rész- 
letesen megirtuk s most a kö- 
vetkezőkben elevenitjük fel: A 

mást, de a leány apja, aki jám- 
bor zsidó ember, hallani sem 
akart arról, hogy leánya keresz- 
tény fiatalembernek legyen a 
felesége. A fiatalember azonban 
nem sokáig töprengett s a mult 
nyár egy szép éjszakáján meg- 
szöktette a leányt apai házából. 
A szökés azonban alig félóra 
alatt kitudódott s a feldühödött 
atya hajszát inditott a szerel- 
mesek után. Faluról-falura ül- 
dözte őket, de a szerelmes pár 
szerencsésen eljutott Szegeden 
át Bécsig, hol egy teljes hetet 
töltöttek el, mig a szülők rájuk 
akadtak. Az ifju azután meg- 
kérte ujra a leány kezét, s az 
atya látszólag beleegyezését ad- 
ta a házassághoz. A lakodalom 
napja is elérkezett. Megjelent 
az anyakönyvvezető is, hogy a 
szerelmeseket összeadja; ekkor 
a büszkeségében sértett atya, 
kezében az összegyürt meny- 
asszonyonyi ruhával belépett az 
ámuló vendégek közé, a ruhát 
a földre dobta s tudomásukra 
adta, hogy az ő házában nincs 
lakodalom. Azóta teljes esztendő 
mult els ugy látszik, hogy az 
idő és a folyton buslakodó szép 
leány meglágyitotta a földbirto- 
kos szivét, aki végre is bele- 
egyezését adta a házassághoz. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
§. Okirathamisitással vádolt 

rabbi. Sok baja van a munká- 
csi zsidó hitközségnek Spira 
Lázár rabbival. Nagy korteske- 
dés után az év elején válasz- 
tották meg, de a kisebségben 
maradt ellenpárt küldöttségileg 
kereste fel [WIassitcs minisztert 
s elpanaszolta, hogy nekik olyan 
pap nem kell, aki egy szót 
sem tud magyarul s aki miatt 
a munkácsi zsidóság nem ma- 
gyarosodhatik meg. A minisz- 
ter Haraga beregi főispánt bizta 
meg a vizsgálattal, aki ugy 
akarta a rabinus-kérdést meg- 
oldani, hogy azt az ajánlatot 
tette az elégedetleneknek, te- 
gyenek Spira mellé egy ma- 
gyarul tudó hitszónokot. Ezek 
azonban erre nem voltak haj- 
landók, hanem azzal a váddal 
állottak elő, hogy a rabbinak 
nincs meg a törvény által elő- 
irt képesitése. Spira erre bemu- 
tatta a Szántó-felé nyitrai ma- 
gániskola négy polgári osztá- 
lyáról szóló 1893-ban kelt bizo- 
nyitványát. Epen kapóra jött 
ezaz elégedettleneknek, mert sze- 
rintük ez a bizonyitvány már 
csak azért is hamis, mert a 
rabbi egy árva szót sem tud 
magyarul, – hogy tehetett hát 
vizsgát? Fel is jelentették a 
nyitrai törvényszéknél közok- 
irat hamisitás miatt, mely a 
vizsgálatot elrendelte. 

it. ű mely Berlinből érkezett; Az dalliás fiatalember és a szép Kadó-tatajánnos ; 
k- régi szállására kisérte Hagymá- államügyészség felségsértési I ifju leány rógóta szerették egy- SOHABERL JÓZSEP. 
P- 

a Hatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS! 
és 

Réti Sándor-föle 
Deák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

Férfűi öltönyöok — 

férfi-ruha és posztó-üzlel 

e teljesen feloszlik. e 

30, 40, 50'b-al leltári áron alól 
eladamimak : 

Fiu öltönyök - - 

Gyermek öltönyök — 
Férfi nadrág — — 
Szövetek - — 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok - — 

70 krtól kezdve 
—– 80 krtól kezdve 

—– 65 krtól kezdve 

— 650 krtól. 
rxkm 

– 4 frttól kezdve 

– e2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Uzlethelyiség kiadó. 146 
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Meclianikai Plastikum Kolozsvár 
Hatalmas sátor áll a Hunyadi-tér kellő közepén. « 

gm Pár nap óta nyitotta meg Scheer Károy. Igazán 

érdekes mutatványok láthatók a külsőleg oly sze- 

rénynek látszó sátorban. A mechanikai plasztikai, 

szobrászat és fegtészet legujabb és legnagyszerübb mü- 

vel életnagyságu alakok hüen utánozva láthatók. A 

miűsorból különösen kiemelhetők: Erzsébet királyné 

a diszravalon. A Dreyiug-pör kiemelkedőbb alakjai 

életnagyságban, és Undine a vizek tündére. A be- 

léptidij csak 20 füllér. Igazán ajánljuk városunk kö- 

zünségének figyelmébe. 5. 4-10 

HE 

Vasármap és hétfőm visszavomhatatlamml utoljára látható. 
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= UJ ÜZLET! ŐSZI J. UJ ÜZLET! 

Olcsó órajavitási és aranymüves mühelye Kolozsvárt, Unió-uteza 7. szám. : 

Általam eddig több mint 10.000 óra a legngyobb megelégedésre ja- 
s g 
7 vitva. Minden egyes órát mely javitásba kerül, lelkiismretesen készi- 

tek el, azok pontos járásáért 2 évig jót állok. — 

ÁRAIN A KÖVETKEZŐK: 

zZsebóra tisztitásáért 1.20 korona Zsebóra üveg betétele —.40 füllér 
srugóért 1.20, „miutató 0, 

Minden törést vagy szerkezeti hibát legolcsóbban javitom. 

UI ÓRÁK ÁRAI: 
Niekel vagy aozél 5.50 koronától MNől aczél 9.– koronától s, 

=Ezüst dupla fedelű 1. -, ! Ébresztő órák 43.60 
-aAnere 15 köves 15.-, Konyva-érák 6—- 

sé Muszka zománozos tüld 7.. ! Inga-órák 1.-- ez. 

Raktáron tartok saját készitményü ékszereket, arany javitásokat 
valamint uj áruk készitését, drágakó foglalatokat, régi tárgyak atalási- 

tását dívatos ékszerekké, szakszerüen olcsón tényleg gyári árban vál
lalok. 

Brillans kövek uj foglalását a tulajdonos jelen-
 

K létében eszközlök. 

A nagyérdemüű közönség pártfogását kéri 

0-5 őszE I., órás és aranymüves. 
s 

Tooaaa aaa 

XEXEXEX 

s. 

a Hidelvén. 

Hinta iugyen Minta ingyen ] 

290 üllér 20 fillér 
postaköltség 

ellenében 

nostaköltség 

: ellenében. 
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,o oalifomiai hajnövesztő hagyma 
egy szenzácziós hajnövesztőszer, amilyen Európában eddig még 
soha sem volt. Egy csomag „Ipe"-hagymából minden gyermek 
maga készíthet mintegy 2 Hter „Ine-hajvizet" a melynek szenzá- 
eziós hatása valóban mindenkit meglep. A haj már az első mo- 
sás után háromszor elyan sürü lesz mint előbb volt. A haj soha 
meg nem őszül. A haj sürüsödéseért felelősséget vállalunk. Korpa 

azonnal eltünik, 1 csomag valódi „Ipe hagymát" 2 írt, fél csomag 
1 frtért szálitunk minden világrószbe, (az összeg beküldése elle- 

nében, esetleg bélyegjegyekben vagy utánvéttel) Mindenkinek 
saját érdekében áll, hogy 1 ilyen csomag valódi „Ine-hagymát" 
megrendeljen. Egyébiránt szállitunk kész „Ipe szájvizet" is üve- 
gekben nagyság szerint 250 150 és 1 frtért. Őrízze meg min- 

denki ezen hirdetést mert ritkán fog megjelenni. Teszék a czimre 

pontosan ügyelni mert máskülönben felelőséget nem vállalhatunk. 
Élső amerikai „OJA" vállalat. Bécg, IX Wáhringerstasse 16 1 emelet. 
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Manás József „Zöldfa" fogadós 

m UJ ZLETI! 
SÁRGA PÉTER, ROR-NAGYKERESKEDŐ. 

Van szerencsém a n. é. borfogyasztó közönség szives tudo- 

mására hozni, hogy helyben (Óvár) Izabella-uteza 7 sz. alatt 

BORÜZLETET 
nyitottam, melyben Pozsony-vidéki, részben saját termésü 

tisztán kezelt egészséges boraimat kivánom forgalomba 

hozni alant jegyzett árak mellett. 

Fehér asztali bor 1 liter 35 kr. 

WVörös valódi czimifamdi 40 kr. 

HRizlimg.. . . . . . . ő0Kr. 

(hordó számra előnyösebb árak.) 

Ügynököm Czetz Miártom ur próba, valamint to- 

vábbi megrendeléseket fölvesz és azok pontosan házhoz 

szállittatnak. — A n. é. közönség szives pártfogását kérve, 

vagyok kiváló tisztelettel 
00 sánGA PÉTER. 
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Van szerencsém a nagy érdemü kö- 

zönség szives figyelmébe ajánlani 

... .....- 

zönséget felhivni a kitünö minőségü és 

tisztán kezelt „Érmeléki" és a legfino- 

mabb „Erdélyi" asztali boraimra. 

Barátságos társas összejövete- 

lekre a legalkalmasabb helyiség, a hol 

is ösmerkedési estélyeket a legszoli- 

dabban lehet eltölteni. 

Megkérem a tisztelt közönséget, 

kegyeskedjék személyesen meggyő- 

ződni boraim jóságárói, melyek a 

legkitünőbb faj-borok. Nagyobb meny- 

lter 38 k. 

rendelést. 

Maradok 

gását kérve 

e
c
s
 

Telefon-szám 458. 

Bátorkodom a borfogyasztó kö- yiségben házhoz szállitva : „Érmelleki" 
bent klmérve 46 kr,, kihordva 40 kr. „Erdélylt 1 

A tömeges megrendelésekért ké- 

rem vevőimet vasár- és ünnepnapokra 
egy nappal előbb eszközölni a meg- 

kiváló tisztelettel a 
nagyérdemü közonség becses pártfo- 

Manás József. 
zZöldfa fogadós 

30 év óta fönnálló 

érti mna 
melyben á legjutányosabb árak mel- 

lett szolgálom ki a t. vevőimet. 

éisen Jsidor 
—— 

Nyom. Sehaberi Józset Gutenberg könyvoyomdájaban Kolozsvár
t, Deák Ferencz-urcza 18. sz. 


